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Aurore sourit tristement.

mon pdre six mille dous,
= Oui, ft-ello, mdia 3

partir de co moment 3,
de Lozeril 8 menti dans
83 déposition.

~—Que voaleg vous di-
raf...

—Eooutez. Eon epten-
daot la phrase de Colard,
une espérance m'Stan su
3 bitement venge... espé-

! razeo follo... ceile quo
B moo pire, contrairement
ao dire de Coiard, avait
§ prut-Gtre gagodé contro
B.de Lozenl, etquil me
préterait ls somme ?
,  —Oui, cspéranoc bica
 folle ! murmaura le juge.
—Anuesitft et pourn's-
B tro.pas vuo de l'inten
dant, qui avait 16 8'as-
s¢0ir dans Jo vestibule du.
i grand degré, je we plis.
#ai par usn ¢aoalicr dérobé
qui, du ¢aloo du premnr
étage, conmunique avio .
B l'appsrtcment par  des
portes goigucusems ot dis-
M1l s davs: la bowee-
ne. Je orow 8ice sun 8
feonnafize: cette commu
fuicauon,
—Ponrquoa ?
Avutore Tougit o pro
n répondans ;

—Auxpremierstemps | 4y moindre interstico des.panneaux ou des.moulares, il présentait sa lumidro,
le Tnin. marisgs, j'oden.

Eais l'spparioment du eecond; od vint plus tard s'installer mon
Bire. Mon-piari wvait conservé son logement co dessous du
pien. Cot esoalier dérobd 6tait dono, pour aiusi dire, an ch-min
« 00Djugal. -

- <LContinues, dit le joge.

w'en empatai... Raoul 6tait eanvé |
—~—Arrivée derridro 1s porte qui ouvrait sur la chawmbre

1n fidvre qui Ia minait.

paternollo, J'6éooutai. Mon inteotion était d'attendre lo départ
de M, do Lozeril, Sugez de ma joie! Au moment od jo prétai
Yoreille, mon pdre et le chevalier 6taient en train do régler jo no
sais quel compte duquel il résultait que M. de Lozeril devait &

m — Voici la somme,
prononga ls voix du cho-
valter.

¢ Et j'entendis lo coup
mat d’uo paguet qu
tombait eur la table.
Daus Vespric de M. do
Babidres comworlai la
convistion q. le capi-
tawne, walgré {'aveu do
M. do Cambrao, dtan e
véritable suteur du guet-
apens daos lequel avast
faili périr M.de Lozenl,
1) interrowpit vivemeat
Bme Brichet par octto
question :

—En recevant cetto
somme de M. de Lozeril,
votre pare avait-il lo ton
d'un homme qui so oroit
1686 daova scs intéréis ?

—Noo. C'était un ra.
glement de compte tout
amable,

~Il c'agisssit d’opas
dette de jeu ?

Jo I'guore.  Je o'cn-
teadis que les deux on
trois phrases dues quand.
pour plager I'anzent sur
fa table, ils s'spprocha.
rent do la chewinde, &
Vaogle de laquode sou.
vrait la boiserie, Puisile
so reouldrent davs la pia-
co et leura paroles ne

m’arrivdrent pius que confases, Bieot6t lo bruit do la porto s0
refermant, svivi d'un eilence profond, m'indiqua qu'ils venzicnt do
gortir. Alors jo péostrai dans la ohambro déserte, Lo premicr
objet qui frapps mes yeux fut lo paquet de billets de osisso et jo

" Pehdant ce roit, Aurors avait puisé des forces faotioes dans
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. PBULLRTON JLLUSIRE |

—~Reporce: vona,;on enfaﬁ:t dit lo }uéo.'

—Nop, fit-olle. Jo.me scns endoro oapablo de continaer, Jo
no puis exprimer l'inimenss joio quo §'dpiouvai eo m 'enfuyant *

aveo oote gomimo, Nul romords no Ia troubls, -,
« Oct argént Gtait bion & mon pdre.., ot mon pdre 6tait lo dé-

biteur de M. do Qambias.;. Reoul -pouvait douo regavsir octts.
soramo eans sorupule | En: quelques aocondes, J"eua attoin€ lo pa-

villon o0 m'attondir 15-baton.

«~Tenes, Ini disjo, voioi co quo mon pdaé vous onvois, -

Payer demain M. do. Lozenl ab tueg-lo ensuite.

« Bt jo lui tendit la liasso qu'il mit deos son portefeuile,

« L'houre 4tait veaue do ooas sépsrer. Nous allions mottre,
le pied dauslo jardio, pour gagoer Is-petite porto Gue jo “dovaia
refermer demére Raoul, gu:nd lo jardin retentit des éolats.de

voix do mon pére, gm adopurait ioi, Noug n'efimes quo le temps:

do néus renfermer dgna lo’pavillon, .

2 compns que mon pbre s “Ltait apargn do Ia dlspn-mon de
I'srgébt 6t Git'il vonait pour Ww'interroger. Ut senl mot &> lui &
co sujet, entendu par Raoul, allaic apprcndro A ce dornier quo
le' capitaiao n'&wt pour rien d«iizle prétendu rembonrsoment,
Avant' duno que mon pdre ouv atteint fo seuil du p:vdlou,
jouvris oetts fenbire qui donne sar !a rue,

—Oa vieat 1... il ne faut pas qu’ 'on vous trouve ioi, dis-je 3
Raoul.
15 «'Saus prononcer un mot, il sauta par octto issme qui o'of-
rait A lui, Jo.fermerais & peino Iz fenBtre que ls-porte reteatis-
gait sous les-coups du capitaine, auquel jo m'empressai d'eavrir,

J’avais bien dovin. Il 6tait faricux de oo vol incompréhensible,

—Quand 3} sut la vérité, il s'6lenga aussitdt derridro Raoul,
n'est.oe pas? O'est sans doute en-revenant do cetto-poursuite inu-
tile qu'il-rencontra de Jiozeril et qu'il céda 4 Ia coupable peasge
de-tuer celui qu'il savait porteur d’ane forte somme ? domands
M, do Badidres, qui, dans son -impaticnos %’apprend:e, deran-
gait lo réoit d’Aurore,
% Mmo Brichet,  ces questions, scoua négativement Ia’ téte.

—Non, fit-elle. Comme vousle dites, si mon pdre efit ap~
pris 1a v6rité, il e0€ poarsmvi M. de Cswbiac, Mais il o le fit
pas, car il pe tira rien de moi, «t j’sffectai. Vignorance A toates
les questions qu'il m'adressa duract-une heure,

<Uoe heure ! dites voun?

—Tout au moins,

—Q'est pendant cotte hearc pourtsnt quo M. do Loseril

fat frappé | tepartit M. de Badidres,-doot la conviction 6tait que
lo oapitaine avait commis le ofime.dont &'acoussit de Gambino,

—Tout autant que Raoul, uwion -pdre Cst innodent de op .

meurtre, prooongs Aurore.
—Mais alors, qui e8t 'assassin ? a'éeria le juge stupéfait,
«Saus doute guelque axmple détrousseur do nuit; réphqua
Mme Brichet.
147, Puis, en appuysat sur u,pbr&se, .clle ajodta:
Z=Et M, dé Lozaril » profit§ do_gela ‘ponr se vonger de M,
de Cambizo. I 8 oommls"unevlnfamlo en-acqu-mt Baoul_d'r.vow

menti,

go tromper en sa dépoelhon... mala il no fant pas aconser 83 boa-
no foi... il & 6t6 sincerd daos 500 érreur.

—Tout épuisée qh -ello 4tait, Adrore 'ao somcva gar son'

fautcml ct, I'iodigostion la- sodtébant, élle ¥'éoria:
~—Oai, cet hommo & menti} S'il était amoéro, pourqnot v'a
til pas parlé, au procds, de cctto lidsse donné& 4 mon pérp?

totae /.;-
.

‘-0h | mon cafant no dites -pis oela, B, de Logerila pu i

| revenu? dit:M.:do-Badidres,

Pourquoi a-t il soutenu qu'd 'houre du-mourtro il:6talt pesteur
. ‘do quatro paquets... quand il savaif on dvoir.laigsé un idi...colai
' gul a comprmis Reoul ?
7. A j%e noin ohér, Atroro. 'aﬁ‘&haa bm&ouaur ison eidge, o
. conhnua on fondant ¢n larmes;

—Ouijop. paquct;.dobt-il o' pas voulu expliquer l'origioo, &
‘pordd Ragaul e donnant uag fatalo » yraisomblance.aux mensooges
d’tn inisérablo, Pour sauver won honneur, do Oambno a,pré-
féré:s0 déolater coupabler

- Eacore; uno-fois, Aurors-se Tedressa ‘convalsive et poursui=
‘vit aveo uno ' foroo que lui doousit lo délire du désespoir:

127 ~LMaisfe To,badvaui l.,‘,je n'atoopta.pas son sacrifice... je
'parleratl Eb plein mf;uml jo dirai ls vérité... Je no veux pas
qu'ontue-Kaoul..«:jp Ralme‘l DU A R IR BN |

E? Mme Brichet, A domi. folle.de douleur, répéta aveo un

" indioiblo accent do passion: .-,

—dJo I'aime L.., jo'l'aime L... onl, jo lo oricrai. an Juges en
plein tribonsl, Tt -

~—~Malhenrouse | ne penser-vous dono plus que Bnchot eab

S .
Cofut comme: uc coup de foudre, ' ‘

Au nom de cg mari, un :instant- oublié, I'énergie: d’Aurore
dispurut-et, snéantie, cllo bégaya : <

—0OQui,.. oni... won mari,

Lis. secousse Stait £rop violente pour la pauvre oréaturs qui
venait de dépeneer la-dernidre vigueur que lui avait- laisada 1a
maladie. Ello retomba haletsute, lo regard étemt, 1 figure
contraotée,

~—Da courage, Aurors, dit 1o j jugo attendri; Dien qui vous
Sprouvoe vous a laiss§ la congolation de -poavoir tendro un front

. .d’honuéte femme au baiser-de votre mari,

Uhn frisson’ psroourat 1o corpa-de Mme Bno‘het gui, aveo le
ton d’use aeozdto terreur, murmura-:

—Ab 1 oui;- 00 baiser... qui me dovne froid 2u CORUr... Oest

‘bien étrange’!

—Que voulez-vous dire.?

~—Autrefois; saus aimer M. Brichet, j’avais pour lm fne
sincdre -amitié, prononga tout- bss Aurdre, comme 8 el\e ae parlait

" & clle-mBme,

—Xt maintenant? interrogen loj Juge, snrpm de ‘cette gon-
fidenco faito d'one voix qui a'éiaignait dv plus en plus,

~—Maiatenant... raptit la:jeave femme, qlu 8 arréts comme
én proie &_upe craintive-hésitation, -

Aprds-un cours silence, ells acheva::

—Maiatenant.., il.me fait.pent ]

Et elle s'éranouit,

Et'la voyant -inapimée, M, do Bndxérea s’élaug; au dehors
pour chercher du secours.

Sar s geuil de 1& porte, il fut’ henrxé par le vieux Oolard,

’ 'qm srrivait,

-==Ahl o'éat voua, monsieur dw Badidres, fit os:dernier,
- Vous.sortes do rendre:vigito-a- madame, Je veosis justemens:de
la part de won- maftro, qm,,av:nt dese coneher, m'cavoie;pren-
" dre des nouvelles de s santé do.sa fomme, . - e e
© —Muie Brichet-est an plas toal, Cours-bien vite «chercher
lo dooteur Gardxo, commaud& lo juge.
<~Je vais vous le rameper,- du; Qolard, gm a’éls:zgmdd toute
Ia vitesse do ocs vicilles jambes, S
Onnq winutes aprds, il révenait. suivi do Mnnnoe. o

dxércs. N S A
“ N s R e ) i s

A Vorpect -de Ia malade, Maurice mnqmﬁm M..da Bs- |
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0 o8t une syncopo, dit-il; Mme Brichot aurs éprouvé une
émotion que v's pu routenir 0 état do faiblosso, Daas cing mi-
nulea elo va roprondro coaDAIKADOO,

‘Par disordtion; lo m-gmtrnt 80 retir, luissant io dootour li-
bré d'sgir' Colaid 1o auivit respectucusdmont pour reformer Ia
porta du jardia dorridrs lui.

" <~J03t-ce qtd Briohet aren guelgqao. noizo aveo sa fomme ?
demanda-lo juge encore-sons le oou’p do 1a confidonco d'Aurore,

-~=0h ! tibn, boot fois tion'; il Madors. ‘Vous no pouvez vous
| imaginer combiea il e'inquidto de voir-actto psuvea madame sjosi
gouffrante do la révolution quo luia aiuséo'le fntal"prooé)'s. A
f tout instantdo la Jouruéo, il on parlo,.. ct il o'a pas wonla 80
f ndttro du:lit saiid‘m'avoir 66voyé une dernidro ‘fois.

- —Bije montm poutle rassurer ?’ domanda le j jugo.:
- Qedt Qns tmon mmm'oat déji “eotré dans sa chembre A
coucher.:, vous'sive sa-mianio 2°balbatia Colard troubld,

- ==All coui; o'est:I’heuro ol-il:s’enferme aveo ses bouquins
§ de voyages | dit M. de Budidres, qm -Boutit ¢n-ga uppolsnt oetto
§ lubie de Brickst; © - -

: Qolard soupira comiquétent,

8 -1~~Oh! fitilioenosersit:quordomi:mal a'il a'édformiait sou-
| loment:aveo'ses bouquins .., Le mnlheur est guo ) "ai atissi four !
B sort. ' !
§  -—Olest yrailiil te- garde A-lai- faire lwlecmm durant de

B longues beures, W e e s ¥
.. =Pendant lesqueliéa jo sorais si-bien: du\s won lit, 'n;nnm
l’inbcn.dsnt\mutﬂplamgtf.r S I R A T SRS TR B

—Jai bien envie de ¢e procursr.ee soir vetio-eatisfastion; eni'*
to romplagant dsos ton emploi de lecteur, dit'M.do- Badidres,
f qui g0 consultaitisarle souil:dectarporte, + . - g -

| Liobsourité de la nuit omp8oha le juge de Voir. le tréssaxl-
% leent du domemqué.t\cetm.prdpontlon. S -
- -!.Coggggi orig. da.. ,l'mt.éne,ur dw pml\om Ja voxx#de
4 Maang,, RIRTE: IR L oo
Uet appel parut avoir déoxdé M. do Badléres hdsttaut. ‘
: ”-,méllo 8, le,, jo_vois que lg dogteur s besoin.de. toi: Tu
R mo oondmus up au!.to soir. prés do;t.on enragé voyageur‘ . o
{ By il sortif, J R
Qolard referma vivemoot la porre.. s, - .

. Oontrairement & ce qu'il -avait. affirmé, . Maurice,n "avait_pu
@ faire x;egsendre qounatssanoa\& Mm Brichet, .Aprds.avoir em
E ployé {ous les moyens nsuola, il a’émt déoid6 & appeler l'mt,endant
: elql-o: 89 préseuu

<

: ]ourd‘hu; pour ¢ madame Tu.mo, 1 apportcras.

: -—B}enl ﬁb Colurd, qui;partit on courant. . ) 1
: Une minuts aprds, il 6tait do retour et, teut essouﬁié xl ten~ |
# dait 1a fiole 3 Maurige. . .
.149 dostour, se it A rire, - J-

: —Snpcr}onl mon: pauvIe ami, e t.';vxw }zmms de t'6tablir
d apothioaire, ditil. . -
—Pourquoi ?
L-;—I’arce que tés.clients so tronvement mal.de tes erteura...
& iu les fais d'une jolie. forcol ‘ )
B —Con'est dono.pas Ia bontc:l]e que vous m’sves demandéo ?

! Jetedis une ﬁolc blcno ol: ta m "opportes gello-0i,-malben-

# reox |
®  —Chn'cstpisTa iBrochose? ;
~Pas Io moins du monde. Avao six ou hait gouttes do

¥

: J—-—Colard tn vas monber ohes.mof. Au ool gauche de mon jf. |
@ bareau go tronve uue pomo flole';bleue que jlavais préparde au- .{

. brave Fouquwr.

—Oh! mon Dieu ! s'oris lo vieux survitour; qui devine
pilo,.en ponsant que, o Maurico p’avait pas.reognnu son ortour,
il pouvait cn.coftter Ia vio & Mmo Brichot,

~—Allous, cours.vite mo cherchoer 1'autre bouteilla. et romet—
tro oollo-oi en placo. .

Colord allait partir, quand Aurora ﬁt un mouvomcnl;

—~Tiens1 elle rovint A ello, dit-il.

~—DMais va douo od jo t'envoio, vienx buvard, gourmauda
Maurice en lo poussant gors Ia porte.

Quaod Colard rapporta Ia fiolo blous, lle. Gtapt inutilo,

Mame Brichet avait roprig oonnaisgance,

XVID <

A I'heure m8me od Maurice, dans.le,pavijlon,. prodiguait
ges s0ins & Mme Briohet. dvanonio; lo Qapitajne. Annibsl Fouguier
80 livrait dans sa-chambro- une assoz sigalidrg occuphtion.

Lloreille .appuyte sur Ja bojserio, qui entourait Ja; pldes, il
suivait & tout pems pas la parot de. chequa fass, en fmanc son~
mer lo bois sous son index rocourbd, |

~Partout le mBmo son,. disait:il, .rien. quj ,xndlqueg gue co
aoxt. ioi pluwc que.ld,.. il f;\udmt colover cetto.maudita boisezio..,
‘00 serait lo seul moyen.dg trouger.., Parbleu:l,oui, ilidoit y avoir
‘une ;porty... jo.lavais deving bien .avent: de Xiozeril, qui jn'en
}psrlalh tantGt, o e

Oar,.00 g’en gsouvient, .Amnb}l -daog.la )ournéo,“avatt 6L,
‘chez lo dooteur Gnrdxe, rendre visite au convalescent chasyalier, -
Aprda oo quo lui avait offurt do Loxeril, Jo. capitaine. copérait
remplir s, bourse dégonflfe, que son gendre Brmhqt B.4tait mon-
tré si.peu dlsposé 4 remplic, | ; "

A son arrivée, Aonibal avait lronvé lo malade couchs sur. ¢,
Pn litdorepos,. | i, LagieWoC Vo

—Eh ! voici. enfin. mon,.aimshle. distributeur de.ooups. de

oonteau. B'6tait- joyeusewaug, Soris de: Liozeril en.voyant catrer.do.

9olossc. AP

v, Au licn do s¢ formaliger,du titre qui aaluu&,epa venud,.Ag-
glbal g6 mit & rire, TP N A

—Ah! ga, cher awi, dit-il, vous;.tenex.dang abmxumeut A
60 qug 09:80it votrg;serviteur. qai.vous git administré - catte; poli-
0330 ?

—L3, vrai? n'est:0e pas vous ?

—Maxs, non, sar. hoopear. Ko xé86ohissant. bxen, 1vous
yous sericz évité cette ingpte supposition. ,
—Paourquoi mcpw ? ,

~Parco que, sije métnm chargé do,l’onvrage. Je n'aurais

ot

st BT

i

1 g’aa '6t6 assez matadroit pour vous manquer,

—Vraiment ? .o .
~—Jo vous lafirmo, riposts tranquillement Jo oapxtnme.

Et commo il parlait do la pluio o du. beau ,temps, i},
ajouta : .

-3 ignore oo que nous réserve lo sort, mns.sxl exlgo. que
¥ous me paastez lus tard,par les maing, Je Yous.promets-que.je
n anrm ps dm'y reprendm?a dcux fois, 2 \i -

"

dllreﬁ.]s Bt : oy

—Mais j'espdro que maintenant noug redovenons amis, mon

I R \U i
—Euh lenh!fitle cspltamo Aveo nna ana mouo,(vons

~'agissez trop saus cérémonie aveo vos amis! . Vous éonvoz en

6roardi des lettros qui les comprometteqt dmb}cment, Puis, 3

cotte premidre 1egaiots, vous’ sjoutez cello d6’ vous: faire assassi-

e e e mae n ame =
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per.,., do sorto quoe la polios, qui vous fouillo, prend au séricux
v08 6luoubrations. On uo fait pas cola, mon boun, on ne fait pas
ocla ! Les rolations amicsles s'altdront aveo do pareils proeédés,

En parlant ainsi, Aonibal avait un tel ton do boohomio
quo do Lozeril soutit s'Sbranler sa conviotion qu'il avait 6t6
frappé par lo oapitaine,

—8i oo n'est pas lui, par qui ai-je dono ét6 attaqué ?
pensa.t-il,

1l teadit ]a main au géant,

—Allons ! pas do ranoune, ditil. J’ai commis un simplo
melontendu. A oetto heuro, je vous ronds pleino justioo.

—Que ¢a ? demanda Fouquior.

—Quoe voulez-vous dono que jo vous rende encore ?

—Parbleu 1 le paquet de billets qui vous a servi 3 faire

tomber P'orage sur de Cambiao, Avouez qu'il est arrivé bica 4
pomt. pour aider 3 octto singulidre fantaisio quo vous avez eue,
j'ignore_pourquci, de fourrer le baron dans I'affaire.

—Oh | pouvez-vous croire | fit de Lozeril oherchart 3 nior.

—DBon | bicn ! tout ce guo vous voudrex ! jo n'appuic pas
sur o détail qui nous éloigne de la question privoipale... o’ost-
d-diro do ms linsse de valeurs,

Aprés I'aven formel du baron de Oambiao, le greffe du
tribubal avait oru inutile de garder plus loogtomps les billets deo
oaieso et avait rendu les paguets 3 do Lozeril.

A la réolamation d’Anuibal, lo chevalier indiqua du doigt
la table sur laquelle les liaeses se trouvaient placdes.

—Tenez, fit-il, reprenez ce qui est & vous, mon cher
Avnnibal,

Lo oapitaine étendit une main avide,

—Eh ! eli | dit vivement do Logzerill, un peu d'attention,
doux ami, il me semble que vous plncez deox paquets au lieu
d'un. .

—Ticos ! o’est vrai, dit Fouquier en 18chant prise & regret.

—Maintenant quo vous &tes rentré dans votre bies, mo
permettrez.vous une guestion ? poursuivit lo chevalier,

—J'écoute.

—Pouvez-vous me dire commont cotte liasse était arrivée

dans les mains du baron ?

Anpibal se gratta oreille,

—LA-dessus, jo ne saurais trop rien vous affirmer, J’en suia
réduit & une supposition,

—Laquelle ?

—Q’cst que ma fille, bieu qu'elle ait ni6 comme uns en-
tétée, doit 8tro pour quelque chose dans V'histoire.

—Vous lui aviez dono confié cctte somme 7

~—Pas le moins du monde. Fllc me I'a bel et bico prise, la
petite peste !

—Pas possiblo !

—Qela vous étonne, n'est-co pas? Vous souvenez-vous,
quand vous m'avez dooné la lidsse, que je I'ai posée sur I'sogle
de la cheminde ?

—~Parfaitement,

— Puis nous avons quitté la chambre, dont j'ai soigneuse-
ept fermé 1s porte. Eh bien! quand je suis revenu...
paquet..; covolé 1 O'est A oroire qu'il oxiste une issue gecrdte
dans ma chambro,

Ces mots ravivdrent aussitft un souvenir dass la mémoire du
chevalier, qui 8'éoria subitement:

~Qu, vous avez raison, octte porte exisle !

—V¥ous la connaissez dono ?

~Non, mais je I'ai moi-m8me cherchée, Quand, le soir en

plus de -

question, j'cus romis la lettro do déoonoiation au vicux Qolard,
it voulut sortiv, A ¢o moment vous maonti g V'esanlicr, b lai far.
micz la routo, Il fullait vous gviter, Daus son premior momemt
do trouble, I'intendant rentra dane la chembre, it quolgques pas,
puje o'arrSta net’.sur place, commo un hommo qui a'aporgoit &
tomps d'uno imprudence,

« Aprds qu'il m'eut quitts ppurgrimper au gronier, son mou.
voment me rovint A I'esprit, Il y s uno autro porte ioci,” mo
dis-je. Cu fut voive arrivée qui m'cmp8oha do chercher 3 fond,
Oetto porto oxisto, oapitaine, trouvez-la,

~J'ai fureté sans résultat,

—NMal, agsuréaent,

~Ne parvenant pas A la désouvrir on ma chambre, jo me
suis dit qu’clle ne pouvait ouvrir. quo sur un esoslior qui dovait
doscendro quelquo part.., au jardio, par cxemplo. Mais apouno
porte n'existo cxtériouremcnt, au pied de la maison.

—Q'est quo oet esoalior no met sans doute en communioa-
tion quo les doux étages, avanga de Loseril,

—8i o'était vrai, 0o scrait drble! ricaca le ospitaino;

—Eh quoi ?

—Paroe que, sans qu'il g'en. doutss, je pourcais descendre
chez Brichet en ron absencs, lui qui ferme si-soigacusement.ls
porte d'entrée de son sppartement.

~—~Kst co qus vous supposes qu'il laisse la oléf sur les mou-
bles ! dit effront6mont de Lozeril,

—Oh ! pour qui me prezez-vous | fit Avnibal ‘prodibond.

—£En supposant quo cet csoalier existdt, vous 8tes certain
qu'il dessendrait ches votre gendre ?

—Parfaitement,

—Q'est malheursux! murmura de Lozeril-pensif;

—Pourqaoi ?

—J'aimerais mieux qu'il conduisit ohez Panline,

—Tiens! farceur ! il pavait que vous vous crampondes 3
vos projets, vous. Je aroyais que ls retour de Bnohet. vous y
avait fait renonoer,

—Au cootraire, Avunt de rico entreprendre, jo ‘Suivrai
d’abord la voie droite, jo demanderai-Pauline 3 son pére,

Annibal éolata de rire,

—Oh I la plaisante idée !

—Plaisante ? répéta de Lozotil froiesé,

—Voyons, ch-r ami, entre nons il est ioutile de nous flagor.
ner ot do noiig touffer £ous les complimects. Nous somanes deux
simables drflea qui ne valons pas la queue d'uo goujoo. Lui, Bl‘l-
chet, est un de ces bourgeois pradeats, conomes, flas, qui fdient
notre ebgeance plus qus la peste. Il a déjh bien assez d’ua beau.

. piro comme moi, san$ y sjouter un geadre do la mBms fatide.

Au premier mot que vous lni direz de vos mtenuons, il' voue
Haoquera a-1a porte.

—Bah! fit de Lozeril en kaussant les épanles.

—1I! o’y a pas de a bah ! s qui tienne; ‘lc bonkiomme ast un
mulet qu'on e saurait faire boire quand il n’s pas soif.

—Eu 'y prenant bien, on peut y parveair.

Aonibal cut un second rire,

—Vous pouvez le ohatouiller tant qu'il vous plaira, vous ne
trouvercz pas eodroit seamble.., atteodu qu'il'n’en a pas,

—Oh1 il nen a pas... c’cst vous qui lo prétendes... mqi;’ je
no suis pas de votre avis, riposia de Lozeril wogueur,

——DBah! fitd son tour Aunibal, ioterdit par le- tom, du
chevalier. ,

~—Mon cher, continua le jeune homme, tout homme, possd=
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do un endroit sooeiblo... uv poiot vdreux .. sur lequel on pout
mettro lo doigt, Il e'agit de lo trouvor,

— Bt vous aves trouvs lo poiat véroux do mon gendro ?
interrogea lo soudard,

—Ea y réfléohissant bieo, jeo suis arrivé & me demander
pour quel motif votre gendre ne parie pas du guet apeas dout il
a 6té viotimo, Quo jo trouve 02 motif... et 'hommo est A moi.

—DMais il cst tout trouvé oo motif... o'est pareo quo jamais
mon gendro n's 6t atteint de la plus minco égratigaure,

—A d’autros ! oppitaino,

—Voyons, séricusomeat, chovalior, est-co quo vous rovones
encora A 1'histoire de 'hommo au eao ?

~Ju p’ai rien inventd,

—Noun ; mais, co jour.13, vous éties tellomont ivro... vous
Y'aves avous... ct...

Do Lozeril interrompic lo capitaine pour lui dire sdohe-
ment : .

—Jo suis certain du fait, J'ai va I'autre jour Briochet au
tribunal, Q’est bien lo m8me homme qui sgonisait au carrefour,

—Auveo une blessure au cou, n’cst-oo pas ? sppuya Anuibal,

—Oui, toute parcille & la miense, O'est 3 oroire que la
méme main nous s frappés,

—Erzour |

—Rgardes le derridre du cou de Brichet, il vous-pronvera
quo je ne me trompe pas,

Lo capitaino secoua Ia téte.

—Errour | vous dinjo, répéta-t-il. Le soir de eon arrivéo,
corome pous causions dovant la cheminde du salon, Brichot a'est.
baisg6.pour tisonaer lo fou....zlors j'ai va tout 3 mon sise lo.cou
de mon gendre.

—~-Eh bien ? dit anxieusement de Lozexil.

—dJo puis vous certifier que son cou ne porte .aucune trace
de blessure, affirma sérieusement Aanibal,

A oette positive .assertion qui déroutait sa cerlitude, de
Logeril e’deria :

~-Alors, il n’est pas Briohet !

—Dites plutét que oest P'individu que vous avez vu mou-
rant qai u'était pae Brichet. '

Qotto réponse était tellement Juat,e qu'elle ébranla lo che-
valior,

Eb homme qui tieat 3 prouver quil a raisan, Aunibal
poursuivit :

—Je comprends qu'unc vague ressomblanco vous ait tromps;
mais, pour woi, il n'en peut 8tre aiosi, C'est bieo mon gendre,
jo vous le garantis, au physique et au moral, Je ne le recunnais
que trop, 3 sa figuro d’abofd, 4 sa voiz, & ses manidres, & 8es
babiiudes, & sea souvenirs d'intérizur tout piivés, A ses tios, 3 ses
maniey, ot erfio...

Anpibal poussa an-soupit avant d’schever la série de ces
signes de reconnaissance,

—Et evfio, poursuivitil, A son opiniftre habitude de me
refuser de l'drgeat.

I’assuranos du capitaine avait foi par démonter de Kio-

5 , teril, qui faiblit co disant :

~3dit | o'est Brichet, Mettons que jo me sois trompé.
—Oui, mon.cher chevalier, c'est.bien lui, Un malio, voyez-

vous, peut.arriver.quelquefois 4 tromper la foule; mais 'erreur
B v'est pas possible aux gens de la famille qui, ponr e'éclsirer, ont
B2 ces mille riens de la vio privée qui préoisent uo homme;

« Aprds deux longues années, Brichet est revenu s'asseoir

| instingtivement sur sw. mdmo.cheise, dans son méme coin, Ses

plaisantorics, sos refrains sont les mOmes. Il va tambourinér Is
m8mo marche 3 Is mOme vitre de la mdmo fonbire on regardant
oouler l'eau, 1l aime qu détesto les mOmos plats,

« Eo causaat aprds diaor, il pétrit do m8wmo es boulotte do
pain. A chaquo iastant il vous domande pourquoi ceci, qui a
6t6 mis & gaucho, v'est plus A droito comms jadis. Ji a véolamé
de vioux habits quo Paulino avait dooné & ses pauvres, A tous
propos lo “ gouvsnez-vous ? " est dans es boushe ot il ndus
rappello des munitics quo nous avions oublides, ote., eta...

¢ Qui, jo vousle rdpéto, un hommo peut en copier ua autre
davs lo gros do la vio, mais il n’arrive jamais & |m1wr 8es pema
ridigules quo connaissent sauls les intimics,

—Vous avez raison, dit de Lozeril, so rondaat & I'évidence.

—Aussi, des piedadla tdto, jo vous goraotid qué o’eat bicn
Briohet. Les voysges lui oot sdulement ‘donné un pou plus
d'6ncrgio, do volanté, d'égoumo «o ot surtout d avar‘oe, oar les

éous lui tiennent aussi rolidemont aux doigts que les deats & la

mfchoire,

o Tout & V'heurs vous parlicz do oo point véreux'qui vous fait
matire 3’un homme... Bais, ochez mon gendry, jo serais rudement
cmbarrassé do trouver Ia-fameuse corde: sensible & I'aide de’ le-
quelle on rendrait lo bonhomwe génércnx. ‘

Le désespoir d’Aonibal fit sourire do Loseril, qui I'avait
écouté aveo attention,

—Et pourtatt, j'ai eu uv petit moment d'espoir, ajouta le -

capitaive aprds ua court silence,

—Vraiment. .

—Oui, lo soir de son arrivée, au souper de Téte, j'ai oru que
le gaillard avait rapporté de ses voysges un oharmadt vide que
jo comptais exploitor.

—Quel vioe ?

—Llivrogudrie.. A-til lampé od'soir-1d | Mais, malhouten-
sement, 0'était lo plaisit du retour- qu'il I'emp8ohait de compter
ses verres; Das lo lendemain, il 'est rainis A-80n cau-rougie aveo

i

ao ompressemsut. qui m’s prouvé que ce n'est ‘pas préo!sémem '

Pivrogocrio qu'on pet® appeler sa oordo sensible,

—I1 doit en avoir unoe, Cherchons 12,

—Parbleu! oui, il en a une, mais dont vous et toi Ge sau-
rions rien tirer: o'est sa folie des voyages. .

—Ces deux annfes d’absence oot dfl lo mlmer tout a fait,
dit le chevalier,

—Eh! ch! jo v'en jurorais pas ! dit Anoibal. 8'il faut. en
oraire lea radotages de oct idiot de Colard, il parait que maftre
Brichet songe encore 4 filor en tapioois. Sous, prétexto do dot

~F

pour sa fille, il a réclamé unc grosse sommo de son notaire..

deux on trois millions, & ce que prétend Colard, .
De Lozeril tendit Poreille.
—Heinl fit-il, vous dites trois millions ?

—Ni plusni moius. Uu beau matin, Brichgt noug.glissera

. entre lue doigts aves ces jolis frais de route. La, passion:des.ca-
ravanes travaille A tel point lo vicux elnge qu’il ne s'endort,; tous ;-

At
¢

. les soirs, qu'sprds g'8tro fait lire par V'intcndant un tas.d'aventu~

res de voyages,

—Tous les soirs 7 répéta lo chevalier, qui se faisait do plnu
en plus attentif,

—~Qui, et il g'enferme 4 doubls. tour de‘olef pour n'dtrd-pas
dérang6.

~Tieos! tiens] ticos! accentua de:Liozeril sur les tons di-
vorg do la surprise.

—Qu'aver-vous ? domanda Aunnibal intrigus;
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*—~Co scrait drblo silo point véreux éteit 131 8o dit lo chova.
lier, qui, sans avoir répondu au ospitaine, dovint tout ponsif.

—A quoi soogex~vous dono ? roprit Fouquicf, impationts
par ootto méditation,

—A vous, mon cher oapitaino,

—A moi? Et pout on eavoir & quel propos ?

—J"6taia on train do me domaudor si réelloment vous 6tics
un bon pdro, prononga gravoment do Lozeril,

Cotto réponso fit ourrir do grands yeux au capitaino ¢bahi,

—Mais oui, mon cher, poursuivit lo chevalier d'un timbre
légdrement grondour. Quand jo +ois combien peu vous vous oo-
cupes des iotdrdtade votro fille, js m’6tonne de votro coupable in-
différenos,

—Quo disblo! mo chantes-vous 13 ? Jo vous parle Brichet
et vous me répondes Aurore. En quoi tout cels regard:t-il ma
fills ? e'éoria Fouquier,

—Oommunt ? vous soupgonnes Brichet do ramasser des
millions, en uo mot, de réaliser sa fortune cn dous pour déoamper
cosuite A la sourdice... ce qui laisserait votro fillo sans ressour-
es... et yous rests tranguille comme Baptisto,

Anpibal ssutit que de Lozoril avait raison,

—Que puisje y faire ? dit-il.

—Jo l’ignoro,; mais A votre plage, jo voudrais au moins
6avoir & quoi m'en tenir. Tones, par exemple, jo chercherais
m'assurer, #i, véritablement, Brichet passe sca soirfcs d.cetto
leature dé résits de voyages.

—Et comment voules vous quo je lo sacho ?

~Entres ohes lui,.

—Jo vous ai déja dit qu'il ferme soigocutoment sa porte
d'entrée,

—Vous vous arrltes & un pareil détail ?

. —Damo ! fit Aonibal, en promenant les yeux sur sa vasto
personune, vous ne peosez pas que jo puisse passer par le trou de
1a gerrure. Il y a cogoro la ressource d'enfoncer la porte A coups
de merlio, mais vous avouerez quo o'est us mauvais moyen de
péoétrer chez quelqu’un sans &veiller son attention.

~Q’est juste, dit de Lozeril.

Et il feigait do retomber daos une profonde r8verio, qu'il
entrecoupa d’énormes soupu‘s.

—Tudieu I cher ami, vous prencz chaudement & coour mes
intér8ts 1 reprit Aunibal, attendri par ces eoupxrs. )

—C'eet que vos intérBts sont un peu les miens, capitainc,
Voiilsac épouser Pauline, vous comprenez quo je ne ticos pas 4
oe qué Brlohet d'envole aveo ses millions réalisés,

—Hum : huw | gronda sourdement Fouquier, qui n’était
pas s6duit par dette perspeotive d’avoir  partager aveo lo ohe-
valier la fortune de Brichet. _

Le jeuno homme parut ne pas s'apercevoir de aetto, mau-
vaise disposition do ™on a8s00i6 ; et, commo il n'edt pae penss
que-lé capitaine plit I'entendre, il mirmara A mi-voix:

- «—~Al] 8i je o'étais pas malade, j'irais moi~m8me et je suis
slirque jo Ia trouverais,

- —Que trouveriez vous ? demanda Anuibal ‘curieux,

De Lozeril cut I'air d'8tre embarrassé par cette questlon ct

o'6oria ¢

—Vous devinez donc mes peusées ?

~La belie malice | vous réfléchissez tout haut,

~—Puisqu'il faut vous I'avouer, mon brave Aunibal, jo vous
dirsi que jo congeais & cctte issue seordte que dissimule la boi-
serie de votre chambre.

—A qucl propos ?

~

—Paroo quoe octto porte doit s'ouvrir sur un esoslier qui
fait communiquer los deux 6tages. Deviner-vous 4 présont ?

—J'y suis | Jo mo trouvais alors chez Brichet... au ocur
do Ia placo... sans qu'il ¢Q¢ 6té bosoin d’enfonoer la porto do
I'appartement,

—Et vous pourricx vous assurer si o’cst bion pour live quo
votre gondro s'enformo chez lui.

—LEzxcellente idéo |

—Oui, mais la question maintenant est do trouver Ia porte,

—Jo vais tout do suite mo mettro & l'ouvre, dit & lz hits
Fouquior, qui so lova pour partir,

—Bien, Aussit6t quo vous esurez de Bbouveau, jo compte
quo vous viondres mo I'approndre, ajouta do Lozoril ea tondant
la main au capitaine,

Oclui-oi rofurma ees larges doigts sur cotte maio ; et, sans
lacher prire, il feignit & son tour de réfiéohir & mi-voix-:

—Rappelons nous bico... disait-il, est oo quo le chovalicr no
m'avait pas pri6 de vonir oausor aveo lui & trois conts Gous par
miaute ?

De Lozeril comprit la botte et g'oxéouta,

—Ah ! 3 propos, 8'6oria-t-il,

—Hein | quoi ? fit Annibal de I'sir d'un hommoe qui revienta
lui,

—Figures-vous, her'aci, que j'allais commettre une in-
pardonaable étourderio.

—Bah! lsquolle ?

—Celle d’oublier tout la prix de votre bien présicnx temps,
Veuillez prendre uné-des lissscs qui ‘restent sut la table.

—Eu vérité, je o'y songeais ‘gudre.,. oiaig pHisque’ vous
Pexigez...j’obéis. _

Et Aonibal, oo disaut, oucillit délicatement uné lassé, qui
disparut aussit6t dans les profondcur:do sa poche,

Les deux coquins 8o sépardtcnt aveo tous les simulacres de
la plus vive ainiti6. Mais la poite 8'était A poine fermée surle
éapitaine que de Liozeril 8'6tait déja dit :

—T'rop gouly, co gros homme, J"'avlserm, quand il en scra
temps, 4 ce qu'il'no 2 donoe pas tine indigestion aveo les appé-
tissants millions de Brichet,

‘Pendant que Lozerill pensait ainsi au oapitaine, il faut
avouer que Fouquier o’était pas ingrat, oar il soogeait égale.
mest au chevalior, et'il n'tait pas encoro au bas de l'esonller,
qu'il avait formulé oette prédiotion :

—=Si de Lozeril meurt touff6, 0o no sora poiat par la for-
tuno de won gendro.

0'était dooo par suite decette entrevud qus le caplmne,aprés
le souper ct A I'heure od Aurore recevait le juge, 8'était mis & la
recherche de cette issue que cachsit la boiseric do sa chambre,

Nous 'avons déjad va faisant scnnor du doigt. ohaque pan-
neau sans avoir obteou’aucan résuliat. Partout le bois avsit
rendu.le m@me son ;, anguue place n’avait trahi lo croux.

—DMille tonnerres | je n’en aurai paslo démenti! gronda
Annibal, qui, pour la deuxidme fois, avait, dauns son investiga-

* tion, fait le tour do la chambre,

Durant 8a vio wilitaire, lo--oapitaine avait &8 ’maitre-en
Yart:de piller Yennemi ot de déoouvrir les oachettes, :Aussi
avait-il dans-son sao une trds-remarquable séric d’expédients in-
gdoioux,

—Essayons d'autre ohose, dit-il.

X! prit sa boogie 3 la main et, bien lontement, réit6ra sa
promcnado autourde la chambre. A-tous les'sngles, & la plus
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petito fissuro, au moindro intorstioe dea panueauz ou do woulu~
lures, il présootait ea lumidre.

Partout la flamme moata droit sans quo lo plus mince veat la
it pencher.

—Diablo ! diable! grommolm Auniba), pordant uo pou do
patienco,

Eofin, dans I'angle do Ia cheminéo, Ja flamme de Ja bougie
g'incliva ct so maintint oourbée sous lo soufls d’un potit courant
d’air qui s'échappait d'uno moulure dont il avait approohé la
lumidre. .

—Q'st 13, Gt Aunibal joyeuk, I'sir do |'csonlior passe par
oo trou et fait vacoiller la bougie,

L'codroit ainei déoouvert, lo rests n'dtsit plus qu'up. jeu
pour lo soudard. Si bien cachéo rony lea moulures que fe Vis—
suo, il ne fut pas loug A en devinor la disposition ot lo secret,

—Simple comme bonjour, g0 dit il cn pressant du doigt lo
reasort de s porte qui s'ouvrit,

Un potit esoalicr-on vrille, pereé daus 'épaisscur do la mu-
raillo, 8'offrait & lui,

~—Allons rendro visito 4 mon ohor gendro, murmura lo ca.
pitaine an péadtrant daus cette ouverture, que remplit sa res—
peotable corpulenco.

Tsente marches plus bas, Pesoalier finissait dovant une porto
pareille & oelle d'en haut, Aonnibal promena sa lamidre sur oo
nouvean ressort pour bien Uexaminer avant do soufiler la bougie.

—Bon | comme 'autre, ge dit-il en dteignant,

Daus Y'ombre il fit jouer doucement la ferrure tudide, puis
il ‘pousea In porte.

«~Q suis-jo ? se demanda-t-il en avaogant 3 pas 6touffés.

Une assez forte lucur lui montra qu'il était dans le salon
sur lequel s’ouvrait la chambre & coucher de Brichet,

Oette chambre; bien éolairdo, laissait entrer, parsa porto 3
demi ouverte, la alartd qui permettait au ocapitaine do no pas se
hourter aux meubles da salon,

Il paraft quo la leaturo g'est arc8tde, peaea Fouquier en
n'entendant aucuue voix.

Mais, au milicu du silcnes, s'6leva uo petit bruit dont la
savante oreille du capitaine devina ls nature,

—Ah ¢a, je ne me trompo -pias, o'est le glouglou d’une
bouteille que j'entends 13, se dit~il tout tonnd.

Sar Ia pointe du picd, i} s'approcha de Ia porte de la cham-
bre & coucher et, par l’ouvarmre, plongea son regard daos l'in-
térioar,

Grande fut la stupéfaction d'Annibal, 4 la vue du spectacle
qui goffriv & lui,

Seul, ot assia devant une table sur laguelle so dressaient des
bouteilles, doat plua de Ia moitié étaient viddes, Brichot était
occupd & emplic un énorme verre.

Eo une seconde, Avnibal remarqua les yeux A demi-olos, la
lavre tombante, 1o chef branlant et lo visage allamé do Brichet,

—~Il est gris comme un lanzquenct | se dit-il aveo uno ad-
miration sincére.

('était bion oetto ivzesse lourde qui 6teint Vintelligence et
fait 'homme A domi-idiot, quand-elle no le rend pas terriblo;
oello qiitransformeo le buveur en une brate iusensible ou ¢n une
béte férode.

~—Sopt, huit, weof L., il va bién, lo yieux! murmura lo

oapitaine, qui venait de compter les bouteilles bues par Brichet.. .

Semblable au cheval de batdille qui ouvre une oarrine fré-

missante-a'Podeur do la: poindre, Annibal tendait smourensemont -’

lo nez au parfum do cetto libation solitaire qui omplissait la
ohambro d'6manations vinocuscs.

—Q'est du boo... du meilleur | il 8o rince lo beo aves un
peotar do promior choix ! soupira-t-il tout jalovx,

En oo mowent Brichet porta lo verro 4 sos ldvros, et lonto.
mont, sana reprendro haloine, il en vida lo contonu,

~—Quelle jolio respiration | Bravo | jo n'aurais pas misux
bu ! approuva lo capitaino cn oxtase, aprds avoir auivi l'opération
do Y'wil d'un vrai connaissour.

Puis il sourit co se disant :

—Et moi qui m'6tais b8tcment laiss§ prendre A ootto can
rougie que Brichet boit aux repas de famille 1.., Je vaia dono
étro fore$ do V'estimer un peu, co pantiodd-?

Lo géant tait fasoing par la vuo du bataillon de bouteilles.
Malgré lu, il so sentait attiré et s'avaogait peu 4 pou, sans plus
g'observer ; si bien qu'il ne vit pas un fauteuil qui so Grossait sur
BOD pnssage.

Au ohoo du meublo heurté dans lo salon, 'ivrogno relova
péoiblement sa‘této alourdio ct domanda d’une voix ompdtdo :

—Est~co toi, Colard ?

—Ah | oui, son prétendu leoteur | ee dit gaiemunt Aonibal,
qui 8'8ait arr0té sur placo,

Comme uoe réponse & 1a question de Briehet, un bruit so
fit subitement entendre au souil de la porte extérienre de I'appar-
tement. O'était lo olaquement de la serrure qu'on ouvrait,

—~Voioi I'intendant qui arrive | ne pous laissons pas sur.
prendroe | pensa lo oapitaine, en se cachant derridre lo ridesu
d'unc fen8tre voieine.

Aprds avoir fermé et verrouillé la porte, Colard traversa la
petito pidce d’entrée, puis lo salon, eb pdnétra dans la chambre 3
coucher saug avoir apergu le curieux,

Malheureusement pour Annibal, l'intendant avait aussi tiré
aprés lui la porte do cette dermidre pidee, qui, alors qu'elle dtait
entr'ouverte, éclairait un peu le ealon et permettait au regard
d’Annibal de so glisser dans ls shambre,

Maintenant dans Pobsouritd, Fouquier était réduit au
simple 16le d’auditeur, Il se rapprocha dono doucement do Ia
porte et so mit aux coutes,

—Ah | to voiei, mon gargon ; pourquoi arrives-tu si tard ?
dit la voix du procureur.

—Ja quitte le pavillea, ol j'ai 6t6 rotenu par une violente
orice survenue dans ’6tat de Mme Brichet.

~—Eille est dovo toujours msalade, madame ma femmu ?
reprit Brichet du ton d'upc si moqueuse ivdifférence, qu'clls
gonna Gtrangement aux oreilles d’Anvibal étonaé.

—J'ai laissé le dooteur Gardio pras d'elle, Il doit Ia veiller
cotts nuit pour prévenir une rechute, ajouta Golard.

—Oh! ohl il g'est trouvé 1 bien A propos,ce galant dosteur,
Est-co qu'il en tient pour la brunouo ? ricana lo prosureur eon
mari peu jaloux.

—Vous vous trompez ; M. Gardie n'est venu que parco
qu'on m'a envoyé le cheroher,

—0QOn ? qui ga, on ? qui t'a eavoyé ?

—M, do Badidres. Ea voasgtittant ge soir, il paraft qu'il
était entré au pavillon pour rendre visite & madame. )

. ——=Ah 1 -0%ast lo juge. Tispdre-t-il done passer-son existence
joi, 0o vertueux imbéoile ?-fit entendre lo bnvem- d’nno "voix qui
trahissait un sourd mécontentement,

~ ~-Voudriez-vous rompre aveo e magistrat " deu'mnda vive.
mont Colard. Lo
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—Non ; mais n’ompQcho pas qu'il m'sgaco, J'aimorais.cont
fols mioux !a compagoio do cotte parfaito canaille d’Anuibal,

Qo comprend facilomoat aves quelle surpriso lo ocapitaine
avait 60outé Brichat 8'cxprimer sur lo cdmpto do sa fommo ot do
son moilleur ami.

Mais ocette surprigo doviot do l'shuridsemont lorsqu'il eu.
tendit son gendro,.qui Ini. avait:toujours.pronvé Ia plus profonde
répulsion, lui donner la préférence sur DI, do Badidres, Il s0
scntit doucement chatouill§ dans son.amour-propre,

—Pas possible ! se disait il ;. comment Brichet m'aimo tant
que ga ! Ii faut avouer:qu'il & tovjoprs bien caché eon jou, osr
jo ne m'en suis jamais douté,

Tout A coup la réflexion lui vint et il ajouta aveo un sinodro
xogret ;

—Tiens, quo jo suis béto | J'oubliais qu'il ost plus plein
qu' uno grivo et quo, par consdquent, il dit towt lo oontraire do co
qu'il penso aj jeun,

—Pcis, aveo upe mélanaolie profounde, il costious ;

.—est honteux do boire ainei... tout seul... quand on a
un beau-pare qui exotiserait gi bien cotte faute... cn la parta-
geant. .
Lo méoontentoment, tout admiratif d'Acnibal s'asorut en
entendant la voix aviofe de Brichot qui dsase ;

. —Colard, @autres boutaillos |
" =~Euooro | Tudicux ! il est do ma foroo | pensa le oapi-
taine séduit.

—DNon, vqus avez assez bu, répondit doucement le. major-
done,

—Ta me refuses du vin ? maraud ?

—Qui, dit bravement Colard,

—N'ss-ti pas promis do we laisser boxro 4 ma soif ? gronda
Livrogoo,

—Vous w’aviez aussi fait des promesses que vous n'avez
pas tebues, répliqua séchement lo domestigue.

Oommenocé le 12 no0it-1888 wui¢Nos346)) «+ -

VARIETES

Dans une querelle, absticnstoi d'ivjuricr ton adversaire; il
t'en coflterait trop pour to racommoder aveo lui,

**u
Logique enfantive.
~—Ma petite maman, je t'en prie, ne me fais pas percer les
oreilles |
. =Mais, mon eofant, ga ne fait pas mal... Et puisil-faut
obéir & sea parents: Dicu Je veut,
~—38i le boo Dicu avsit voulu que je porte des bouoles
d'oreilles, il aurait fait lc trou lui-m8me,

* T
- 8i tu s heurcux, ne te vengo pas de ceux qui to portent
envio ; ils seront assez punie d'8tre témoins de ta félicité,

* *
Oalmo, lisant son journal :
o Il cst question de changer *I'assietts ™ de I'imp6t-qui,
depuis plusieurs annédes, est restéo 1a méme, »
—Eh bien | vrdi! cllo doit 8tre propre depuis oo temps 13 |
Et dixe qu'il y a une foule de gens qui font des bassesses pour y
mapger |

(A GOTINUER.)

wNOSs PRIMES

Les avac.- »a quo nous oﬁ'ronu wmaintensnt aux persounoa
qui aiment d liro no peuvent Btro surpassés, disons plus: o'ont ot
ne soront jawais égalés. En effot il suffit do jetor vn coup d'wil
sur la listo suivanto pour se convainere qu'il est impossiblo do s0
prosurer autaut do littérature choisto ot vari6e pour une sommo
auusi minime quo Io ptix do I'aboonement, )

Los histoites contenues dans les trois sérica on-npréa détail-
lées, réunics cnsomblo, ont coflté et cofiteraient encoro. plus do
820 daus les librairics. Par conséquogt ooux 0%i prennent ua
abonnement de trois anndes au FRGILLETON Zecovront pour;plus
do $35 de littérature variéo des moilleurs autours,

Notre colleotion 6tant trés-restieinte, nous oonaoxllons 4 nos
amis do se hiter,

PRIMES OFFERTES,

OOLLECTIONS DU ¢ FEUILLETON ILLUSTRE »

Touto personac qui nous fers, parvenir {o montant de son
aboouement pour une anndo ou plus, recovra en primo 1'une des
sérics oi aprés mentionnées (une séric par chague anoée d’abon-
ncwent—au ohoix) contensnt les histoires suivantes compldtes:

‘ PREMIZRE SERIE .
L'Homme des Grdves.— Le Crims d'uo. Autre — L'Awmour A

'Ep6e—Un Novioiat—Le Roi des Voleurs—Lo Trésor do

Stropgssy — Les Héritiers du- Poigoard ~ La Maia Mal-

heurcusc— et plus de oinquante historicttes, varités, eto.

Cette collestion-ombrasso plus dé deux années du journal,

e

DEUXIEME BERIE

Une Vengeange do Peau-Bouge — La Demoisellc du Cinquid¢mo
— Li Grande Halts —,Lies Meurtriors de I'Héntisre,

Cetto colleotion renferme pras de deux années du journal.

TROISIEME SERIE

Les Aventurcs du Capitaine Vatan — La Dams de Pique— La
Filte de Marpuerite.

Cetto colleotion embrasse plus de deux ananées du jourgal,

Les personnes qui prendront un abonnement de trois ans

yecevront en plus les ouvrages suivants:

Exili "Empoisonveur — L Testainent Sanglant ~ Les Drames
de I’Argent,

Toute personne qui nous enverra ¢rois nouveaux abonnés
veoevra gratuitement toutes nos primes.

Nous n’envoyons auoune prime ni le commencemont d’au-
cun fonilleton avant d'avoir regu lo montant de 'abonnement.

XRFORMATIONS — Los condition d’abonnoment 3 notre journal
commaé suit:—~Un an, $1.00 ; six mois, 50 conts, payables d’avance. On
s’abonnor pour moins do six mois. Leoa abonnements parteot da lor do
mois. Pour la villo do Montréal, 50 conts on plus parsanée.

Aux agents: 16 conts 1a douzaine ot 20 par vent do commission sur
nemonts, le tout payable  la fin du mols.

MORNEAU & CIE, Eoirzurs,

Bolte 1988, No 475:Rue 0raig; Montréal.



